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バングラデシュ人留学生

募集・申請支援サービス
日本法人と海外法人（バングラデシュ・Khulna / JBH Japanese Language School & Visa Consultancy）は別

法人です。データ連携と教育連携で、募集・進捗・申請資料作成を支援します
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海外法人（Khulna）

日本法人（JBH BD Trading 株式会社）とは別の海外法人 JBH Japanese Language School & Visa Consultancy が、

首都ダッカではなく南西部の中核都市 Khulna（クルナ） に校舎を置いています。

所在地

JBH Japanese Language School

& Visa Consultancy

Khan Bahadur Ahsanullah Road

Khulna, Bangladesh

なぜ Khulna か

共同創業者 **Maruf の出身地**であり、地域の人脈・信頼基盤を活かした

運営が可能です。ダッカ偏重の仲介では届きにくい、Khulna・Jessore・

Bagerhat・Satkhira・Barisal 方面の学生を**現地校舎から直接カバー**で

きます。

Dhaka（首都）

↓ 南西 約270km

★ Khulna（海外法人）

↓

Sundarbans

世界最大のマングローブ林

Mongla Port

国内第2の海港

Bay of Bengal（ベンガル湾）

都市の位置

Khulna Division の州都。ダッカ・チッタゴンに次ぐ第3の都市。ガンジスデルタ南西

部。

河川・港湾

Rupsha / Bhairab 両河川の合流点。Mongla 港に近い港湾・工業都市。

自然・玄関口

世界遺産 Sundarbans の北玄関。ベンガル湾まで南に延びるデルタ地帯。

Khulna の教育環境

大学・カレッジが市内に集まる教育都市。学生・保護者の来校導線が取りやすい。
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営業許可（Trade License）

許可の主体は海外法人です。Khulna City Corporation 発行。2024〜2027 まで連続更新し、正規の教育事業として運営しています。

Trade License：2024-2025 / 2025-2026 / 2026-2027
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現地校舎・教室（Khulna）

海外法人の Khulna 校舎に教室を備え、日本語の授業・説明会・面談を行っています。仲介デスクではなく、学生が実際に学ぶ場があります。

JBH Japanese Language School & Visa Consultancy（Khulna）教室の様子
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1. 当社の3つの強み

P R O M I S E  0 1

密接な現地との連携
Close Local Collaboration

仲介業者に頼らない、顔の見える現地との密接な連携

P R O M I S E  0 2

学びを追求
Pursuit of Learning

JLPT N4基準の卒業支援と、日本社会に適応する人間教育

P R O M I S E  0 3

スピード対応
Agile Speed & Precision

入学時から資料を揃え、合格時点では一式が完備

01
密接な現地連携

→ 02
学びを追求（N4）

→ 03
スピード対応

バングラデシュ留学生 募集・申請支援サービス

現地スタッフによる直接募集・対面面談✓

保護者を交えた丁寧な留学説明と合意形成✓

データ連携と教育連携で、現地の状況を共有✓

標準教材『みんなの日本語』による体系的な初級指導✓

JLPT N4水準を目標としたカリキュラムと定期模試✓

挨拶・生活規律・時間管理などの定着指導✓

アルバイトしながらの学校生活を守る約束✓

入学時から収集し、合格時点で全資料の完備を義務化✓

各学校別フォーマットへの変換システム✓

手戻り往復の削減✓

データ連携するAIによる不正防止✓
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① 密接な現地との連携

当社は単なる仲介業者ではなく、JBH Japanese

Language School & Visa Consultancy（資本関係は別）

と密接に連携しています。行うのはデータ連携と教育連携

までです。学生・保護者との対話は現地スタッフが担うた

め、伝言ゲームが起きません。

拠点は Khulna（クルナ）（ダッカから南西約270km）

学生・保護者・教育関係者と現地スタッフが直接対話

募集・面談・書類回収・学習確認を現地で一気通貫

日本法人とはデータ連携・教育連携まで。申請データ

と教育基準を共有する

仲介を挟まないため、情報のズレが起きにくい

学校様のメリット

海外法人が現地の募集ルートを確保

学生・保護者との連絡状況を把握しやすい

仲介経由で起きやすい情報ズレを防止

現地スタッフによる継続フォロー

日本法人

JBH BD Trading
株式会社

⇄
データ連携
教育連携

海外法人

JBH Japanese
Language School

& Visa Consultancy
Khulna
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①-2 内部統制を効かせた現地運営

運営主体は海外法人です。日本法人による直接管理ではありません。全ての現場行動を SNS のように投稿することと監視カメラによる不正抑止は海外

法人側の運用で、その記録は日本法人へデータとして共有されます。

行動報告の義務化

街頭配布・説明会・個別面談など、全ての現場行動をその場で写真付き投稿する。

対応ログが残る

誰が・いつ・どの候補者に対応したかが記録され、事後検証できる。

監視カメラによる不正防止

虚偽報告や不適切な対応を抑止し、現場の実態と報告を一致させる。

効果：データ共有で説明できる

教育連携とデータ共有により、学校側が現地の状況を説明できる状態にします。現地

の運営主体は海外法人です。

実運用：Khulna マーケティングチームの WhatsApp。説明会・候補者面談をその場で投稿。

バングラデシュ留学生 募集・申請支援サービス

JBH Bangladesh · Khulna 募集・申請支援パートナー 7



② 学びを追求

Pursuit of Learning　JLPT N4基準の卒業支援と、日本社会に適応する人間教育

単なるビザ取得や送り出し数を目的にしません。指導の主体は

海外法人です。日本法人はカリキュラム基準を教育連携として

共有し、直営管理はしません。日本入国後に学生が学業や生活

で孤立しないよう、JLPT N4合格水準を目標とした徹底指導を

現地で実施します。日本語教育のみならず、生活マナー・時間

厳守・面接訓練など、日本での生活に直結する教育を責任を持

って追求します。

生活を守る約束

日本でアルバイトをしながら学校生活することが予想される彼らの生活を、責任を持って

守ることを約束します。

現地校舎で、N4基準の卒業まで学びを止めない

バングラデシュ留学生 募集・申請支援サービス

標準教材『みんなの日本語』による体系的な初級指導✓

JLPT N4水準を目標としたカリキュラムと定期模試✓

挨拶・生活規律・時間管理などの定着指導✓

受け入れ後のミスマッチや脱落を防ぐ進路指導✓
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②-2 標準教材：みんなの日本語

初級は業界標準の『みんなの日本語』を採用。課ごとの進度管理で、JLPT N4合格水準まで責任を持って育てます。

単なる教材名の掲げ方ではありません。現地校舎で同じシリ

ーズを全員が使い、課の進度を揃えて指導します。

学校様のメリット

日本の日本語学校でも通じる標準カリキュラム

入国後のクラス編入・学習継続の土台になる

「何を教えているか」を説明しやすい

標準教材『みんなの日本語』初級I 第2版

バングラデシュ留学生 募集・申請支援サービス

標準教材『みんなの日本語』初級による体系学習✓

課ごとの確認テストで定着を可視化✓

ゴールは JLPT N4合格水準（教材は手段、合否は約束）✓
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③ スピード対応

Agile Speed & Precision　合格した時点で、申請資料はすでに揃っている。集め始めるのは、現地校へ入学したときです。

スピードの起点は、翻訳や書式変換の前にあります。現地の学校に入学した時点で資料を集め始め、取得の仕方を学生

と保護者が理解するところまで徹底します。方針として、学生が合格したタイミングでは、必要な資料がすべて揃って

いることを義務化していきます。合格してから集め始める待ちをなくし、直後の翻訳と各校書式へすぐ入れます。

01
現地校へ入学

この時点で資料を集め始める

→
02

取得の仕方を徹底

学生と保護者が、取り方を理解する

→
03

合格の時点

全資料が揃っていることを義務化

学校様のメリット

合格後に資料集めが始まる、という遅れが起きにくい

学生・保護者が取得手順を理解しているため、不足の確認が早い

揃った状態から、次の翻訳と各校書式の対応にすぐ進める
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③-2 各校の申請フォーマットへ即応

Agile Speed & Precision　資料を集めたあとも、高度なデータ管理により各学校の申請フォーマットにスピード対応します。

資料が揃ってからが、提出までの時間です。両法人でデー

タを連携する変換システムを使い、手戻り往復を減らしま

す。 また、データ連携するAIによって不正防止に努めま

す。

システム画面サンプル — SharePoint Status（ダミー）

申請者情報（氏名・生年月日・ID）

学校別申請フォームへの変換・進捗

書類カテゴリの提出・不足（Check for missing）

翻訳完了 / 解析済み / コメント（学校確認）

学校様のメリット

各学校別フォーマットへの変換システム

手戻り往復の削減

データ連携するAIによる不正防止

( JBH ) SharePoint Status

( JBH )

Apps

SharePoint Status

Applicant Information

Name: Rahman Ahmed

Date of Birth: 2004-03-12

Applicant ID: 7f3c2a91-2041-4b8e

Teams Link SharePoint Link

Application Form Progress

72% Open application form

34 / 47 fields

1 Personal 100% 2 JP Learning 67% 3 Education 80% 5 SOP 50%

Folder Explorer Check for missing

Identity / 身分証明 1 file

rahman-ahmed-passport-original-v20260510.pdf Translated Analyzed

Language / 語学証明 jlpt-marksheet: not uploaded 1 file

rahman-ahmed-jlpt-certificate-original-v20260510.pdf Translated Not analyzed

Academic / 学歴・在学 bachelor-certificate: not uploaded (+1) 1 file

rahman-ahmed-hsc-transcript-original-v20260510.pdf Translated Analyzed

SOP / 留学理由書 1 file

rahman-ahmed-sop-translation-v20260510.pdf Not analyzed Comments 1
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③-3 資料が揃ったあとも、翻訳は早い

スピード対応　資料を集めたあとの確認・翻訳・各校書式への載せ替えまで、短く進めます。

申請書類は両法人でデータを連携する Translation workspace 上で、原本と日本語訳を並べて確認します。AI が下訳

を作成し、日本人が最終確認します。学校別フォーマットへの変換と合わせて、手戻り往復を減らし、揃った資料を早

く提出できます。

左：原本 PDF と OCR 箇所のハイライト

右：Translation targets（対象ごとの原文 / 日本語訳）

翻訳方向 BN→JA・EN→JA を指定して Suggest

氏名・地名は Latin 表記のまま維持可能

Suggest all / Save / Complete で一括処理

学校様のメリット

資料収集後の翻訳と確認を短くする

揃った書類を各校の書式へ早く載せる
実画面：Document Translation Workspace（本リポジトリ）
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2. 他社との違い

現地体制・教育基準 外部代理店依存・合否や日本語力は成り行き → 海外法人の校舎で、教育連携によりみんなの日本語＋N4合格水準まで責任育成

学生・保護者対応 間接対応になり伝言ゲーム発生 → 現地スタッフが直接対話しズレ防止

進捗・情報共有 メール・Excelでの個別共有で不透明 → システム画面でリアルタイム可視化

学校別フォーマット適応 各校指定様式への手作業転記でミス多発・遅延 → 資料が揃ったあとも翻訳と各校書式へスピード対応

不備・差し戻し対応 差し戻し理由の把握や修正往復で工数逼迫 → 差し戻し箇所を明確に可視化しAI事前チェック

契約の位置づけ 単なる「学生紹介」の手数料モデル → 教育・募集から書類作成までの「伴走パートナー」
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3. 導入までの流れ

契約前

1
初回ヒアリング

募集人数・条件・書類確認

→
2

候補者情報共有

システム画面サンプル

→
3

契約条件確認

人数・期間・スケジュール

契約後

4
Teams 等で連携開始

メッセージアプリ連携

→
5

申請資料確認・情報整理

一式確認とシステム反映の後、ご要望に合わせて整理

→
6

資料提出・ご紹介

学校様へ整理済み資料を提出

バングラデシュ留学生 募集・申請支援サービス

JBH Bangladesh · Khulna 募集・申請支援パートナー 14



4. JBHの理念

「人を育て、国をつなげる」

何が起こるかわからない世の中で繋がりを大切にするJBHの約束

「人を育て、国をつなげる」。それがJBHの理念です。

何が起こるかわからない世の中だからこそ、私たちは人と人、国と国の誠実な繋がりを何より大切にします。

教育を通じて一人ひとりの可能性を育み、バングラデシュと日本の架け橋となること。

それが、世の中で繋がりを大切にするJBHの約束です。

バングラデシュ留学生 募集・申請支援サービス

JBH Bangladesh · Khulna 募集・申請支援パートナー 15



バングラデシュ人留学生募集・申請支援サービス
JBHは、学生紹介業者ではなく、

日本法人と海外法人（Khulna / JBH Japanese Language School & Visa Consultancy）の別法人が、データ連

携と教育連携で支えるパートナーです

JBH Bangladesh · 募集・申請支援パートナー
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